
§M 1974 *zm&&tt#mmm£mmfavx*. ^ 
m*tomT^m&mmmmii\T'kiti:Rf&=f-±7]M 
Mn° ^MAinuB%LM, mm^mwis 

^ « i £ £ « & a j f t * . g 

B P ^ - ^ * # m w ^ f f i i t & * ^ 2 f c f e . { a 

xim^mtmn-d^m^mi^o S^HW^US 
. ifc*mMjEm&\M£T?&w$i&8 mmm 

iimiL'&xvwzx.mtio W A $ » 
K f f i o 

m&%&&MWtf&&ui&. ^wM^^n^mmm 

« f & ^ j § ^ # M g ^ * # M P & i t f < > # f f i % K * » ^ 

£ - < . j g ^ i e g c , BP^TCHU206 
m & ^ M f » j ^ i a m w « f n » j o f s * ^ 

&$%±mmM±&£&u- nmn^m^mm 
vAAm&mwmft^mu&mimftnfto mmsm 

tafM^nmmx^^mm^m^u mm&Mm 
mithMm^mmo ^-^M&j^-nm 

±mi^jm^m^m^m^xm^m^ is> 
M t t i & < i t i J : t t i E ^ 0 m 

m&mfa &y&mttM%f&mmM&. 
mmmiitm, A » ^ . m> m> mm^ ® 
mwrmmA'mm^o s i t M # ± w > m 
^mftmmm%tmMmMm&, vm^mmm^ 
ttc jjazB£mmto&min%® * s t > ?L4&&. ia 
a # ^ ^ M ^ 4 , ^ A ^ ^ ^ I i J ^ i A I P ^ H * 

4 - W t X » f l i S W o . & M 3 £ # l » 3 C , M f t 

A W Z ^ B W ^ M I T , W ^ l t t A J M o 

*^#ffi^«B55&±t miA%wn&m&i$, &JI 
¥ 22 - t - I « 1 4 S * < l 6 # W $ ? ± M 

To 4-^ , m-z®.±mm, ^w&mnmmMmm 
EMia%mw, wmmm&, i M t a i w i 

tftft&Rmnftm&mo mmtait-
m> t%Amw&±.m%*n&ji$ftmmffz 
- o ^M^I&MnmmiT, 
R m ^ ^ x m ^ m ^ m j j j o 

M 

KV-

M M * ! ^ 

\ ss 
1 < ? : ; A 

to" 
a t 

Idealportrait des Ersten Kaisers, Holzdruck, um 1609 
Ideal Portrait of the First Emperor, wood engraving, about 1609 

*K£> 1609 

14 



Einfiihrung 
Introduction 

Scit ihrer zufalligen Entdeckung bcim Ausheben eines Brun-
nenschachtes im Jahre 1974 fasziniert die beriihmte Tonarmcc 
des Erstcn chincsischen Kaisers Qin Shihuang (259-210 v. Chr.) 
Millionen von Menschen in aller Well und wurde, ahnlich wic 
die GroBc Mauer, geradezu ein Synonym fur die iiberragcnden 
Leistungen der chinesischcn Kultur. Der Besuch des Museums 
dcr Tcrrakotlaarmee in Lintong ist seit Jahren fur jeden Interes-
sierten unerlaBlich, und auch wenn die Tonsoldalen inzwischen 
nicht weniger bekannt sind als die Meistcrwerke der klassischcn 
gricchischen Antike, sind die ubcrdachten Grabungsareale an-
gcsichts tausender lebensgroBcr Figurcn ein Erlebnis. desscn 
Faszination sich kaum jemand cntziehen Linn. 

Qin Shihuang hatte sich bcrcits zu Lebzeiten unweil seiner 
Hauptstadt Xianyang (in der Nahe dcr hcutigen Stadt Xi'an) mit 
gigantischcm Aufwand cine Grabanlagc crrichten lassen. Die 
Grubcn mit dcr Tonarmcc fungicrtcn dabci nur als cine von 
zahlreichen Grabbeigaben im Umkrcis des pyramidenformigen 
Grabhiigcls, desscn reiche Ausstallung nur durch literarische 
Obcrlicferung bekannt ist. Wcder der Grabhugel wurdc bishcr 
geoffnet. noch ist das riesige Arcal dcr Totenstadt des Kaisers im 
ganzen Ausmafl, geschweigc denn in seinen Details bekannt -
cine Aufgabe fur Generationen von Archaologen. 

Die iibcr achttausend Kricger waren samtlich mit realen Waf-
fen ausgestattet. Hieb- und Stichwaffen sowie Armbriistcn mit 
bronzenen Abzugmechanismen, die in den kaiserlichen Manu-
fakturcn gefertigt worden waren. Denn die Macht des Ersten 
Kaisers beruhte auch auf seiner Armec, wie sie uns die Ton­
armcc sozusagen im Spiegclbild vorstellt. 

Entscheidend fur die Bedeutung dcr Tonarmce als „vollwer-
tigcr" Ersatz fur eine realc Armec war neben der Bewaffnung 
dcr Tonkrieger die realistischc Bemalung allcr Figurcn. Samt-
liche Kleidungsstucke, alle Schutzpanzer und alle Kopfbe-
deckungen waren ursprunglich entsprechend den realen Klci-
dungsstiicken farbig gefaBt. wobei man sich keine farbigc T6-
nung dcr einzelnen Flachen vorzustellen hat, sondern cine auf-
wendigst gestaltete, individucllc Polychromie jeder einzelnen 
Figur mit priiziser Angabe von Inkarnattonung, Lippcn- und 
Augcnbemalung, Bartwuchs und dctaillicrtcr Ausfuhrung ctwa 
von Fingernageln oder den Details der Kleidung. Jedcr Giirtcl-
riemen, jede einzelnc Schuppc der Panzer und jedes einzclne 
Verbindungselement der Panzcrung war farbig prazise abge-
setzt. Feine und detailreiche aufgemalte Muster zierten Borten 
und Saume der Kleidungsstucke. Dabci erweckte die Verwcn-
dung seltener und hochwertiger Farbmittel, u. a. ostasiatischcr 
Qi-Lack, Han-Purple, Zinnober, Azurit. Malachit und BIciweiB, 
den Eindruck unvorstellbarcn Reichtums und erdriickendcr 
Macht, auch wenn die in Schlachtordnung in unterirdischen 
Gangen aufgereihte Armec fiir kcines Menschen Augc je sicht-
bar sein solltc. 

Bcrcits im Jahre 206 v. Chr., vicr Jahre nach dem Tod des 
Ersten Kaisers, wurde die Grabanlagc gcplundert und gebrand-
schatzt. Die meisten Tonkrieger und Tonpferde sind beschadigt 

Since its accidental discovery in 1974 during the digging of a 
well shaft the famous terracotta army of the First Chinese Em­
peror Qin Shihuang (259-210 BC) has fascinated millions of 
people all over the world and, similar to the Great Wall, has be­
come a synonym of the outstanding achievements of Chinese 
culture. For many years a visit to the Museum of the Terracotta 
Army in Lintong has been a must for everyone interested, and 
even if in the meantime the terracotta soldiers have become just 
as well known as the masterpieces from classical Greek antiqui­
ty, the thousands of life-size sculptures in the roofed excavation 
areas remain to be a fascinating experience. 
Already during his lifetime Qin Shihuang gave orders to erect a 
gigantic burial site not far from his capital Xianyang (near to 
today's city of Xi'an). In this connection the terracotta soldiers 
in the pits were only part of several more burial objects in the vi­
cinity of the pyramid-shaped barrow, the rich decoration of 
which is only known through literary documents. The barrow 
has not yet been opened; neither do we have information of the 
size and details of this vast area of the Emperor's necropolis. 
This will be a task for future generations of archaeologists. 

The more than 8000 warriors had been all equipped with 
authentic cutting and stabbing weapons as well as with cross­
bows, including bronze trigger mechanisms, which had been 
made in the Emperor's manufactures. To a large degree the First 
Emperor's power was based on his army, and this was reflected 
in the terracotta army. 

In order to be a fully adequate substitute for a real army the 
terracotta soldiers not only had to be equipped with weapons but 
also needed to be painted realistically. Originally all garments, 
armours and head-gear were painted just as if they were real. 
These were not flat coloured surfaces. Instead each figure was 
lavishly designed and received a very individual polychromy 
with precise representation of the colour of skin, of the lips and 
eyes, beards, even of fingernails as well as details of the cloth­
ing. Each belt as well as every plate and linking element of the 
armour was individually coloured. Elaborate patterns decorated 
the braid trimmings and hems of each piece of clothing. The use 
of rare and high-quality pigments, such as East Asian Qi-lac-
quer. Han purple, vermilion, azuritc. malachite and lead white 
gave the impression of incredible wealth and overwhelming 
power, although this army, lined up as in battle order in under­
ground corridors, were never intended to be seen by anyone. 

As early as in 206 BC, four years after the death of the First 
Emperor, the burial site was looted and burnt down. Most of the 
soldiers and horses were damaged. Later they broke into pieces 
when the wooden beams of the ceiling collapsed. In the course 
of the nearly 22 centuries, during which the soldiers were cov­
ered by almost six meters of loess, a large part of the original 
colouring was lost. Only very little remains of the former splen­
dour have been preserved. Nevertheless this is the largest exist­
ing amount of polychromy on antique sculptures world-wide. In 
their unique density and quality as well as in their special paint-
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worden. Spater zerbrachen sie durch den Einsturz der holzernen 
Deckcnbalken. Im Lauf der nahezu zweiundzwanzig Jahrhun-
derte, in dencn die Tonkrieger von einer fast 6 m hohen L6B-
schicht iiberdeckt waren, ist auch ein groBer Teil der urspriingli-
chen Bemalung verloren gegangen. So sind nur sparliche Reste 
der einstigen Pracht erhalten geblieben. Diese Reste von Bema­
lung stellen heute gleichwohl den groBten Bestand an Polychro-
mie auf antiken Bildwerken dar, der weltwcit erhalten geblieben 
ist: In einzigartiger Dichtc und Qualitat sowie in einer besonde-
ren Maltechnik vermitteln diese farbigen Fassungen der Tonfi-
gurenarmee etwas von dem Reichtum antiker Polychromie, der 
andernorts nur noch in Spuren oder durch antikc Schriftquellen 
uberliefert ist. 

Die chinesisch-deutsche Zusammenarbeit bei der Konservic-
rung der Terrakottaarmee ist der chinesischen Politik der Re-
formierung und Offnung zu verdanken. Dahcr konntc die wis-
senschaftliche Zusammenarbeit zwischen der Volksrepublik 
China und der Bundesrepublik Deutschland die heutige Breitc 
und Tiefe erreichen. Im Rahmen des wissenschaftlich-tcch-
nischen Abkommens zwischen China und Deutschland (WTZ 
Abkommen) konnen nicht nur Projekte aus dem Bereich der 
hochtechnischen industriellen Forschung, sondern auch Vor-
haben im Kulturgiiterschutz gefordert werden. 1986 traf das 
Komitee der wissenschaftlich-technischen Zusammenarbeit 
zwischen China und Deutschland die Entscheidung, die Zusam­
menarbeit auf dem Gebiet der Denkmalpflegc auszubauen. Im 
September 1988 begab sich Ministcrialrat Meng Shuguang, 
Chinesisches Staatskomitee der Wissenschaft und Technologie 
(SKWT), auf eine Reise nach Sichuan zur Inspektion und Aus-
wahl moglicher Projekte. Bei dem als Zwischenstation geplan-
ten Aufenthalt in Xi'an wurde er von der langen Geschichte und 
der enormen Anzahl an Kulturgutern der Provinz Shaanxi so 
gefesselt, dass das Hauptgewicht der Auswahl nun auf Shaanxi 
gelegt wurde. Im November 1988 wurden so auf Vermittlung 
des SKWT und des Bundesministeriums fur Forschung und 
Technologie zusammen mit Ministerialrat Dr. Bernhard Doll 
zwei „Generalisten" in konservatorischen Fragen, Generaldirek-
tor Dr. Konrad Weidemann vom Romisch-Germanischen Zen-
tralmuseum in Mainz, und Prof. Dr. Michael Petzet in seiner 
Eigenschaft als Generalkonservator des Bayerischen Landes-
amtes fur Denkmalpflege nach Xi'an eingeladen. um mogliche 
Schwerpunkte eines gemeinsamen Projckts zur Erhaltung von 
Kulturgiitern der Provinz Shaanxi zu erortern. Aus diesen An-
fangen entwickelten sich fur die Zusammenarbeit mit dem 
Bayerischen Landesamt fur Denkmalpflege zwei besondere 
Schwerpunkte: Untersuchungen zur Konscrvierung der Ton-
armee in Zusammenarbeit mit dem Museum der Tonarmee in 
Lintong und das denkmalpflegerische Konzept zur Rettung des 
Hohlentempels des GroBen Buddha (Dafosi) bei der Kreisstadt 
Binxian - ein inzwischen weitgehend abgeschlossenes denk-
malpflegerisches Unternehmen, uber das bereits in Band 82 der 
Arbeitshefte des Bayerischen Landesamtes fur Denkmalpflege 
bzw. Band XVIII der Hefte des Deutschen Nationalkomitees 
von ICOMOS („Der GroBe Buddha von Dafosi/The Great 
Buddha of Dafosi", Miinchen 1996) berichtet wurde. Die in 
einem Jahrzehnt erfolgreicher Arbeit der chinesischen und 
deutschen Kollegen in Fragen der Konservierung der Tonarmee 
erzielten Ergebnisse konnten auBerdem im vergangenen Jahr 
bei einer vom Museum der Terrakottaarmee. dem Bayerischen 
Landesamt fur Denkmalpflege und ICOMOS Deutschland 
gemeinsam veranstalteten internationalen Konferenz (Shaanxi 
History Museum, Xi'an, 22.-28. Marz 1999) vorgestellt werden. 

ing technique the colourings of the terracotta army can give an 
idea of the richness of antique polychromy, which in other plac­
es is much more fragmentary or only known through antique 
writings. 

The Chinese-German collaboration on the conservation of the 
terracotta army is the result of reform and opening-up in China, 
and has made it possible for the two countries to research togeth­
er in depth. Within the framework of the Scientific and Techni­
cal Agreement between China and Germany (WTZ Agreement) 
not only projects involving industrial research are being spon­
sored, but also such dealing with the preservation of cultural 
properties. In 1986 the Committee for the Scientific and Techni­
cal Cooperation between China and Germany decided to extend 
this cooperation in the field of monument preservation. In Sep­
tember 1988 Ministry Official Meng Shuguang from the Chi­
nese State Committee of Science and Technology (SKWT) trav­
elled to Sichuan to inspect and select possible future projects. 
During a stopover in Xi'an he was so fascinated by the long his­
tory of the Province of Shaanxi and the enormous number of 
cultural properties there that from this time on the Committee 
has focussed on the projects in this region. In November 1988, 
with the help of the SKWT and the German Federal Ministry of 
Research and Technology, two 'gencralists' in conservation mat­
ters, Director General Dr. Konrad Weidemann from the Roman-
Germanic Central Museum in Mainz and Prof. Dr. Michael 
Petzet as Conservator General of the Bavarian State Department 
of Historical Monuments, were invited to Xi'an together with 
Ministerialrat Dr. Bernhard Doll to discuss the priorities of a 
joint project for the preservation of cultural properties in the 
Province of Shaanxi. The cooperation with the Bavarian State 
Department of Historical Monuments resulted in two main 
fields of activity: investigations for the conservation of the ter­
racotta army together with the Museum of the Terracotta Army 
in Lintong and the conservation concept for the saving of 
the Temple of the Great Buddha (Dafosi) near the district -
town of Binxian - an undertaking that since then has almost 
been finished and has already been published in vol. 82 of the 
'Arbeitshefte' of the Bavarian State Department of Historical 
Monuments as well as in vol. XVII of the publications of the 
German National Committee of ICOMOS ('Der GroBe Buddha 
von Dafosi/The Great Buddha of Dafosi'. Munich 1996). The 
results of the conservation of the terracotta army after a decade 
of successful collaboration between Chinese and German col­
leagues were also presented last year at an international confer­
ence organised by the Terracotta Army Museum, the Bavarian 
State Department of Historical Monuments and ICOMOS Ger­
many (Shaanxi History Museum, Xi'an, 22-28 March 1999). 
The papers will be published in another 'Arbcitsheft'. 

Whereas at the beginning of the cooperation the structural 
consolidation of the partition walls between the individual rows 
of terracotta figures was the main problem (as the partition walls 
threatened to break apart due to drying out), attention quickly 
shifted to the conservation of the polychromy. Astonishingly, all 
terracotta figures had received a grounding of one or two layers 
of East Asian lacquer (Qi-lacquer) before they were painted in 
different colours. This lacquer grounding is the actual problem 
for the conservation as it reacts tremendously even to the tiniest 
changes of humidity by bulging out so that the lacquer together 
with the colouring on top is always in danger of falling off. In­
numerable tests and complicated analyses were necessary to re­
ceive reliable knowledge of the aged materials and the reaction 
processes. Numerous series of tests had to be made to develop 
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Die Beitrage sollen in einem weiteren Arbeitsheft publiziert 
werden. 

Standen am Beginn der Zusammenarbeit in Fragen der Kon­
servierung der Tonarmee Probleme der statischen Stabilisicrung 
der Erdstege zwischen den einzelnen Reihen der Tonf iguren im 
Vordergrund (die Erdstege drohten infolge der Austrocknung 
auseinander zu brechen), ging es bald in erster Linie um die 
Konservierung der Polychromie. Ungewohnlicherweise sind al-
le Tonfiguren vor dem Auftragen der farbigen Bemalung mit ci-
ner ein- oder zweischichtigen Grundierung aus ostasiatischem 
Lack (Qi-Lack) versehen worden. Die Lackgrundierung stellt 
das eigentliche Problem der Konservierung dar, denn diese 
Grundierungsschicht reagiert bereits auf minimale Feuchtean-
derungen in extremer Weise, wolbt sich auf und droht samt der 
aufliegenden Farbfassung abzufallen. Unzahlige Testreihen und 
komplizierte Analyseverfahren waren erforderlich, um hier nach 
Jahren gesicherte Erkenntnisse fiber die gealtcrten Materialien 
und die Reaktionsablaufe zu gewinnen. Zahlreiche Testreihen 
waren erforderlich, um geeignete Konservierungsverfahren zu-
erst im Labor und dann vor Ort zu entwickeln. Zwci- bis dreimal 
im Jahr treffen sich die beteiligten Arbeitsgruppen entweder in 
Lintong oder in den Mfinchner Restaurierungswerkstatten des 
Bayerischen Landesamtes fur Denkmalpflege zu wochen- oder 
monatelangen Arbcitsaufenthalten, um in oft muhsamen Ar-
beitsschritten minimale Fortschritte zu erzielen. Die Einarbei-
tung in die hochkomplexc Materie von in mehr als zwei Jahr-
tausenden gealtcrten Qi-Lackschichten, die jahrelangc Bearbei-
tung von kleinsten Lackschollen am Mikroskop und die bisher 
kaum bearbeiteten technologischen Fragen der antiken chinesi-
schen Polychromie stelltcn an alle Mitarbciter hochste Anforde-
rungen. Die einzelnen Artikel im vorliegenden Arbeitsheft, des-
sen Erscheinen auch mit Zuwendungen des Deutschen Natio-
nalkomitces von ICOMOS und mit entscheidender Unterstut-
zung durch den Freistaat Bayern moglich wurde, vermitteln ei-
nen Eindruck von den vielfaltigen Aspekten der zu bearbeiten-
den Aufgaben. 

Die jahrelange Zusammenarbeit von zahlreichen Fachleuten 
aus der Volksrepublik China und der Bundesrepublik Dcutsch-
land an diesem gemeinsamen Forschungsprojekt unter Einsatz 
sowohl modernster Analytik als auch klassischer Konservie-
rungs- und Restaurierungstechniken war und ist im umfassen-
den Wortsinn ein „Verbundprojekt" und cin excmplarisches Bei-
spiel fur die Zusammenarbeit von Archaologen, Geisteswissen-
schaftlern, Naturwissenschaftlern und Restauratoren - ein Bci-
spiel par excellence fur moderne Konservierungswissenschaft. 
Experten der unterschiedlichsten Disziplincn beider Lander 
stellten in dankenswerter Weise ihr Fachwissen in Bezug auf die 
Erhaltung der Terrakottaarmee zur Verfugung. Dabei wurde 
man sich immer wieder bewuBt, daC ohne die Einbindung all 
dieser Disziplinen ein verantworrungsvolles Arbeiten kaum 
moglich ist. 

Die Arbeiten an der Konservierung der Polychromie der 
Terrakottaarmee sind noch nicht abgeschlossen; sie werden 
auch in Jahren und Jahrzehnten nicht zum Abschlufi kommen 
und stellen die Verantwortlichen in China vor extrem schwieri-
ge Aufgaben. Im ubrigen sind nicht nur in der Provinz Shaanxi. 
sondern in ganz China in den vergangenen Jahren angesichts 
der rasanten Entwicklung des Landes der Archaologie Auf­
gaben zugewachsen, die alle Vorstellungen sprengen: Nahezu 
taglich werden in Folge der mit einer gewaltigen Bautatigkeit 
verbundenen Expansion der Stadte und in Verbindung mit dem 
intensiven Ausbau der Verkehrswege neue archaologische 

suitable conservation methods, first in the laboratory, then at the 
site. Two to three times every year the working groups involved 
come together for several weeks or even months either in Lin­
tong or in the restoration workshops of the Bavarian State De­
partment of Historical Monuments, often to make only small 
steps forward with tremendous effort. The very complex matter 
of two-thousand-year-old layers of Qi lacquer, the years of work­
ing on tiniest fragments of lacquer under the microscope and the 
technological problems of ancient Chinese polychromy, a topic 
hardly dealt with in the past, all demand the highest standards of 
everyone involved in this project. The various essays in this pub­
lication, the printing of which was made possible by the German 
National Committee of ICOMOS and in particular by the State 
of Bavaria, give an idea of the diverse aspects of research that is 
being done. 

During the many years of collaboration between several ex­
perts from the People's Republic of China and the Federal Re­
public of Germany the most up-to-date analytics as well as clas­
sic techniques of conservation and restoration have been used. It 
has truly been a joint project and a very good example of archaeo­
logists, academics, natural scientists and restorers working to­
gether. Therefore it is an example par excellence of modern con­
servation sciences. Experts of the most diverse disciplines from 
both countries have generously given their expertise for the pre­
servation of the terracotta army. Without the consultation of all 
these disciplines responsible work would not have been possible. 

The conservation of the terracotta army's polychromy has not 
yet been finished; it will take many more years or even decades 
and will be an extremely difficult task for those in charge in Chi­
na. By the way, not only in the Province of Shaanxi but every­
where in China in view of the rapid development of the country 
in recent years archaeologists have had to cope with an ever-in­
creasing workload which goes beyond all imagination: almost 
daily new archaeological finds are made as a result of the expan­
sion of the cities, which has led to an enormous building activi­
ty and extension of the road net. These finds need to be salvaged 
in short-term excavations. It is therefore all the more important 
for those in charge to be able to rely on the plans for the build­
ing projects and to establish protected archaeological areas. 
Along with the typical tasks of preserving and restoring the ar­
chaeological finds such questions will be increasingly important 
in the course of the future collaboration. 

Mr Wu Yongqi succeeded Prof. Yuan Zhongyi as Director of 
the Museum of the Terracotta Army in Lintong in 1998. Both 
were not only responsible for our successful collaboration, but 
were actually the ones who discovered and preserved the burial 
site of the First Emperor. This publication is therefore dedicated 
to them as a sign of friendship. 

Unfortunately, this publication was delayed several times de­
spite the commitment of all authors because constantly gained 
new results and discoveries had to be taken into consideration. 
We would like to thank all authors at this stage for their contri­
butions to this joint project and hope that they will continue to 
support us in our effort to preserve the terracotta army. We 
would also like to thank those people and institutions who in 
most cases contributed to our project for many years and hope­
fully will do so in the future: Dr. Hans-Joachim Krebs, For-
schungszentrum Jiilich GmbH, project leader of Biology, Ener­
gy and Environment of the BMBF; Dr. Peter Binkeimann, 
Deutsches Zentrum ftir Raum- und Luftfahrt e. V. (German Cen­
ter of Aeronautics and Astronautics). Bonn; Dr. Herbert Juling, 
Amtliche Matcrialprufungsanstalt (institution for the testing of 
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Herr Zhou Tie und Frau Cristina Thieme bei Konservierungsarbeiten an Fragmenten der Terrakottasoldalen in den Werkstatten des Bayerischen 
Landesamtes fur Denkmalpflege 1996 
Mr Zhou Tie and Mrs Cristina Thieme during conservation works on fragments of the Terracotta Warriors in the workshops of the Bavarian State 
Department of Historical Monuments. 1996 

m ^ m m ^ f r Gmm^ic^u^m^mmmmmsmnmnu^. 1996 * 

Funde getatigt und miisscn in Rettungsgrabungen geborgcn 
werden. Umso wichtiger ist es, durch modernc Mcthoden dcr 
archaologischen Prospektion die Veranlwortlichen friihzeitig 
in die Lage zu versetzen, Planungssicherheit fur Bauvorhaben 
zu gewinnen oder archaologische Schutzzonen auszuweisen. Im 
Rahmen der zukiinftigen Zusammenarbeit werden solche Fra-
gcn neben den „klassischen" Aufgaben der Konscrvierung und 
Restaurierung der archaologischen Funde zunehmcnd an Gc-
wicht gewinnen. 

Die Nachfolge von Prof. Yuan Zhongyi als Direktor des Mu­
seums der Terrakottaarmee in Lintong hat 1998 Herr Wu Yongqi 
angetreten. Diesen beiden Persbnlichkeiten ist nicht nur das 
Gelingen unserer Zusammenarbeit zu verdanken, sondern iiber-
haupt die Entdeckung und Bewahrung der Grabanlagc des 
Ersten Kaisers. Ihnen sei in Freundschaft dicse Publikation ge-
widmet. 

Die Herausgabe der vorliegenden Publikation hat sich leider 
angesichts der laufend gewonnenen neuen Erkenntnisse und 
Entdeckungen trotz des Engagements der vielen Autoren immer 
wicder verzogert. Allen Autoren mochten wir an dieser Stelle 
unseren Dank fur Ihre Mitarbeit bei diesem gemeinsamen Pro-
jekt aussprechen und hoffen. dafl sie uns auch weiterhin bei den 

materials) Bremen; Dr. Gerd Giilker, Arne Kraft, Akram El Jar-
ad, Carl von Ossictsky University Oldenburg, Faculty 8 - Phy­
sics, AG Applied Optics; Prof. Erwin Emmerling, Cristina 
Thieme, Stefan Simon, Technical University Munich, Chair of 
Restoration, Art Technology and Conservation Sciences; Mini-
sterialrat Dr. Werner Schiedermaier, Bavarian State Ministry of 
Science, Research and Art, Munich. Furthermore we have to 
thank Prof. Zhang Jizu, Ms Shang Zongyan, Botanical Gardens, 
Xi'an; Chief Engineer Xing Dongyian, Works of Thermoplastic 
Materials, Xi'an; Dr. Dieter J. Martin, Institute of Monument 
Preservation and Building Research, Bamberg; Prof. Dr. Josef 
Riederer. Rathgen-Institute of Research Berlin; Dr. Christoph 
Herm, Swiss Institute of Art Technology and Conservation 
Sciences, Zurich; Max-Born-Institut, Berlin Adlerhof; Dr. Hel­
mut Dorschner, Institute for Research on Polymers, Dresden; 
Prof. Dr. Heinz Langhals, Ludwig-Maximilians-University Mu­
nich, Chair of Macro-Molcculars and Organic Chemistry; Prof. 
Dr. Gerd Gudehus, Institute for Mechanics of Soil and Rocks, 
Karlsruhe University; Mr Xing Dongjian; Xi'an Radiation 
Research Center; Dr. Andreas Burmester, Doerner Institute 
Munich; Prof. Dr. Lin Chunmei, College of Arts, Tachi/Tainan, 
Taiwan; Dr. Michael Kuhlenthal, Prof. Dr. Rolf Snethlage, 
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Bemiihungen um die Erhaltung der Terrakottaarmee unter-
stiitzen. Danken mochten wir aber auch den Personen und Insti-
tutionen, die meist in jahrelanger Arbeit dieses Projekt begleitet 
haben und hoffentlich weiter begleiten werden: Dr. Hans-
Joachim Krebs, Forschungszentrum Jiilich GmbH, Projekttrager 
Biologie, Energie, Umwelt des BMBF; Dr. Peter Binkelmann, 
Deutsches Zentrum fur Raum- und Luftfahrt e. V, Bonn; Dr. 
Herbert Juling, Amtliche Materialpriifungsanstalt Bremen; Dr. 
Gerd Giilker. Arne Kraft. Akram El Jarad, Carl von Ossietsky 
Universitat Oldenburg, Fachbereich 8 - Physik, AG Angewand-
te Optik: Prof. Erwin Emmerling, Cristina Thieme, Stefan Si­
mon, Technische Universitat Munchen, Lehrstuhl fur Restaurie-
rung, Kunsttechnologie und Konservierungswissenschaft; Mini-
sterialrat Dr. Werner Schiedermaier, Bayerisches Staatsministe-

rium fur Wissenschaft, Forschung und Kunst, Munchen. Weiter-
hin danken wir Prof. Zhang Jizu, Frau Shang Zongyan, Botani-
scher Garten, Xi'an; Chefingenieur Xing Dongjian, Werk des 
thermoplastischen Materials, Xi'an; Dr. Dieter J. Martin, Insti-
tut fur Denkmalpflege und Bauforschung, Bamberg; Prof. Dr. 
Josef Riederer, Rathgen-Forschungslabor Berlin; Dr. Christoph 
Herm, Schweizerisches Institut fur Kunstwissenschaft, Zurich; 
Max-Born-lnstitut, Berlin Adlerhof; Dr. Helmut Dorschner, 
Institut fur Polymerforschung. Dresden; Prof. Dr. Heinz Lang-
hals, Ludwig-Maximilians-Universitat Munchen, Lehrstuhl 
fur Makromolekulare und Organische Chemie; Prof. Dr. Gerd 
Gudehus, Institut fur Bodenmcchanik und Fclsmechanik, 
Universitat Karlsruhe; Hr. Xing Dongjian, Xi'an Radiation 
Research Center; Dr. Andreas Burmester, Doerner Institut 

Frau Catharina Blansdorf und Herr Zhang Zhijun bei Konservierungsarbeiten an Fragmenten der Terrakottasoldaten in den Werkstatten des Baye-
rischen Landesamtes fur Denkmalpflege 1998 
Ms Catharina Blansdorf and Mr Zhang Zhijun during conservation work on fragments of the Terracotta Warriors in the workshops of the Bavarian 
State Department of Historical Monuments. 1998 
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Miinchen; Prof. Dr. Lin Chunmei, College of Arts, Tachi/Tain-
an, Taiwan; Dr. Michael Kiihlenthal, Prof. Dr. Rolf Snethlage, 
Dipl.-Chem. Martin Mach, Dipl.-Geologe Matthias Kocher, Di­
pl. Chemiker Ingo Rogner, Dipl. Geologe Rupert Utz, Catharina 
Blausdorf; Vojislav Tucic, Bayerisches Landesamt fur Dcnk-
malpflege Miinchen; Vladimir Mikoulich. Institut fur Bergbau, 
Technische Universitat Freiberg und Dr. Ulrike Ring. 

Im Museum in Lintong danken wir den Kollegen, die sich en-
gagiert an diesem Projekt der Zusammenarbeit beteiligen: Vize-
direktor Lei Yuping, Zhang Zhijun, Zhou Tie, Guo Baofa, Rong 
Bo, Xia Yin, Lan Dcsheng und He Fan. Es waren iiber all die 
Jahre vor allem Zhang Zhijun und Zhou Tie an der (Cooperation 
beteiligt. Ihrem Fachwissen und ihrem Engagement ist die Be-
wahrung der Farbfassung in erster Linie zu verdanken. Gleich-
zeitig danken wir auch Chefingenieur Huang Kczhong. Vize-
direktor des Instituts der Chinesischen Kulturgiiter, fur seine Be-
ratung und Unterstutzung in diesem Projekt. 

Fur Ubersetzungarbeiten danken wir Dr. Lin Chunmei, Tai­
wan; Herrn Chen Ganglin, Miinchen; Dr. Shing Soong-Mullcr. 
Miinchen; Margaret Will, Dresden; Mark Richter, Nicholas 
Dorman. John Ziesemer, Miinchen; Prof. Han Zhonggao, Xi'an. 

Weiterer Dank gilt den Mitgliedern des Lenkungsausschus-
ses, der sich zur Zeit zusammensetzt aus Ministerialrat Meng 
Shuguang, Staatsministerium fur Wissenschaft und Technolo­
g ic Leiterder Abteilung Europa. Beijing; Frau Prof. Wang Dan-
hua, Institut der Chinesischen Kulturgiiter, Leiterin des Exper-
tenausschusses vom Staatlichen Amt der Kulturgiiter. Beijing; 
Herr Zhang Tinghao, Mitautordieser Einfuhrung; Ministerialrat 
Dr. Bernhard Doll. Bundesministerium fur Bildung, Wissen­
schaft, Forschung und Technologic Bonn; Prof. Dr. Lothar Led-
derose, Universitat Heidelberg. Kunsthistorisches Institut/Ab-
teilung Ostasien, Heidelberg; Ministerialrat Dr. Herbert Meier, 
Bayerisches Staatsministerium fur Wissenschaft, Forschung und 
Kunst, Miinchen. 

Unser besonderes Anliegen bleibt es, auch die im Laufe der 
Jahre entstandenen personlichen Beziehungen zwischen den 
Menschen beider Lander weiter zu entwickeln, um in gemeinsa-
mer Anstrengung Wege zur Bewahrung unseres groBen histori-
schen Erbes zu suchen. 

Dipl.-Chem. Martin Mach, Dipl.-Geologe Matthias Kocher, 
Dipl.-Chem. Ingo Rogner, Dipl.-Geologe Rupert Utz, Catharina 
Blansdorf, Vojislav Tucic, Bavarian State Department of Histor­
ical Monuments Munich; Vladimir Mikoulich, Institute of Min­
ing, Technical University Freiberg, and Dr. Ulrike Ring. 

At the Museum in Lintong wc have to thank those colleagues 
who contributed to this project very actively: Vice Director Lei 
Yuping, Zhang Zhijun, Zhou Tie, Guo Baofa, Rong Bo, Xia Yin, 
Lan Desheng and He Fan. For all these years Zhang Zhijun and 
Zhou Tie have been particularly engaged in this cooperation. 
Primarily due to their expertise and commitment the colouring 
on the figures has been preserved. At the same time we also need 
to thank Chief Engineer Huang Kezhong, Vice Director of the 
Institute of Chinese Cultural Properties, for his advice and sup­
port of this project. 

Furthermore our thanks go to the members of the Steering 
Committee, at present consisting of Ministry Official Meng 
Shuguang, State Ministry of Science and Technology, Head of 
European Department, Beijing; Prof. Wang Danhua, Institute of 
Chinese Cultural Goods, Head of Expert Committee of the State 
Department of Cultural Properties, Beijing; Mr Zhang Tinghao, 
co-author of this introduction; Ministerialrat Dr. Bernhard Doll, 
Federal Ministry of Education, Science, Research and Techno­
logy, Bonn; Prof. Dr. Lothar Lcdderose, Heidelberg University, 
Institute of History of Art/East Asian Section, Heidelberg; Min­
isterialrat Dr. Herbert Meier, Bavarian State Ministry of Sci­
ence. Research and Art, Munich. 

For their translations we would like to thank Dr. Lin Chunmei, 
Taiwan; Mr Chen Ganglin. Munich; Dr. Shing Soong-Miiller, 
Munich; Margaret Will, Dresden; Mark Richter, Nicholas Dor-
man, John Ziesemer, Munich; Prof. Han Zhonggao, Xi'an. 

It is a matter of particular importance to us that the personal 
relations which have developed over many years between people 
from both countries will be even further intensified so that ways 
can be found to protect our great cultural heritage together. 

Miinchen und Xi'an, Juni 2000 

Michael Petzet 
President von ICOMOS 

Zhang Tinghao 
Minister fur Kulturgutcrschutz 
der Provinz Shaanxi 

Munich and Xi'an, June 2000 

Michael Petzet 
President of ICOMOS 

Zhang Tinghao 
Minister for the Protection 
of Cultural Properties 
of the Shaanxi Province 
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Landschaft bei Lintong mit Grabhugel dcs Qin Shihuang und Museum der Terrakottaarmee 
Landscape near Lintong with burial mound of Qin Shihuang and Museum of the Terracotta Army 
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Gedenktafcl zur Feicr der Eintragung der Grabanlage dcs Ersten Chinesischen Kaisers in die Lisle dcs Weltkulturerbes 
Memorial stone for the celebration of the inscription of the mausoleum of the First Chinese Emperor in the World Heritage List 
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Farblafcl / Colour Plate 1/ £ffl I 

to 

Direktor Wu Yongqi, President Prof. Michael Petzet, Dircktor Yuan Zhongyi, Hcrr Chen Ganglin und Herr Zhang Zhongli auf dcr Spilze des Grab-
hiigels des Ersien Chinesischcn Kaisers, Mai 1998 
Director Wu Yongqi, President Prof. Michael Petzet. Director Yuan Zhongyi. Mr Chen and Mr Zhang Zhongli on the top of the burial mound of the 
First Chinese Emperor, May 1998 
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Farbtafel / Colour Plate I n Farbtafel / Colour Plate / Jgffl in 

Tonkrieger mit vorziiglich konservierter Farbgebung, Grube 2, August Blick in Grube 1 
' View into pit no. I 
Terracotta Warriors with consolidated polvchromv, pit no. 2. August 
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Farbtafel / Colour Plate I £ B IN 



Farbtafel / Colour Plate/ ^ f f l IV 

Kricger aus Grube 2 mit griinem lnkarnat 

Warrior from pit no. 2 with green incarnation 
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